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EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App onto your device.

ES- Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en su dispositivo la
aplicacion de Lector de codigos QR.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manuali in piu lingue. Scarica I'app QR Scanner sul tuo
dispositivo.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs langues). Téléchargez
I'application QR Scanner sur votre appareil

BG-CkaHupaiite QR kopa, 3a Aa monyyute noseye MHGOpMauLMs 3a NPOAyKTa U MHCTPYKUMsS 3a ynotpeba Ha noseve eauun. Usternerte
npunoxeHueto QR ckeHep Ha yCTPOWCTBOTO CU.

GR-Zdpwan Tou kwdika QR yia TTePICCOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TO TIPOIOV Kal 0dnyieg xpriong o€ TTepIocodTepeg YAwooeg. KateBdoTe Tnv
e@appoyr} QR Scanner oTn ouoKeun 00OG.

AR- Ui gaia A ol aiuY) 3o zranas o8 " QR G i 3 o 333w iy i) ilasdadt g aeiall ila slaa (30 23 3all e J saasll "QR Scanner. < les e

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-Code zu scannen.
Bitte downloaden Sie die QR Scanner-App auf Ihr Handy oder Tablet.

CZ-Naskenujte QR kod a ziskejte dalsiinformace o produktu a pokyny k pouZiti ve vice jazycich. Stahnéte si aplikaci QR skener do svého zafizeni.
HU-AQR-kod beszkennelésével bévebb informaciokhoz és 6sszeszerelési itmutatohoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben sziikséges, toltson le
QR-kéd olvaso alkalmazast a késziilékére.

RU-Otckanupyiite QR-koa, 4To6bl nonyunTb Gonbliue MHopMaLmm 0 NPoAYKTe U MHCTPYKLMK NO 3KCMyaTaumy Ha Apyrix sisbikax. 3arpysute
npunoxeHue QR Scanner Ha cBoe yCTPOWCTBO.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili viSe informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju QR Scanner na svoj uredaj.
RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi. Descarcati aplicatia QR
Scanner pe dispozitivul dvs.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je apparaat om te scannen.
AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t& hapur manualin né mé shumé gjuhé. Shkarkoni aplikacionin QR
Scanner né celularin tuaj.

TR-Detayli tirtin bilgisi ve ¢oklu dilde kullanma klavuzu icin QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac wiecej informaciji, oraz instrukcje uzytkowania w wigkszej ilosci jezykow. Pobierz aplikacje skanera kodéw QR na
twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR kogoT 3a ga aobuels noseke MHGopMauuu 3a NMPOW3BOAOT M YNaTCTBO 3a KOPUCTEH-e,Ha noseke jasuun.CumHeTe ja
annukauvjata QR Scanner App Ha BaLIMoT ypeq.
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GD WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE I
ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC.

( WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA )

1. Niniejszy wézek jest odpowiedni dla dzieci o wadze do 22 kg lub do 4 roku zycia, w zaleznosci od tego co
nastgpi pierwsze!

2. Wzrost dziecka wozonego w wozku nie powinna przekraczac 104 cm!

3. Uzywaj hamulca, jezeli nie trzymasz wozka!

4. Nie pozostawiaj wdzka na pochytych miejscach, nawet z wigczonym hamulcem!

5. Hamulec powinien by¢ wigczony gdy wktadacie lub wyjmujecie dziecko z wézka!

6. Maksymalnie obcigzenie koszyka na zakupy wynosi 2 kg!

7. Wszelkie obcigzenie przyczepione na raczce i/lub z tytu oparcia i/lub z boku wozka, wptywa na stabilnos¢
wébzka dzieciecego! Maksymalnie obcigzenie torby na akcesoria wynosi 1 kg. Nie zaczepiaj dodatkowych toreb
lub paczek!

8. Okresowo sprawdzaj Okresowo sprawdzaj, czy w wozku nie ma luznych czesci! Regularnie sprawdzaj,
konserwuj i czy$¢ wozek!

9. Wozek przeznaczony jestdla 1 dziecka!

10. Nie wolno uzywacé akcesoriéw niezatwierdzonych przez producenta!

11. Nalezy uzywac¢ wytgcznie czesci zamiennych dostarczonych lub zalecanych przez
producenta/dystrybutora!l

12. Upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa jest prawidtowo zapiety!

13. Zwobzka nalezy zawsze korzystac¢ pod nadzorem osoby dorostej!

14. Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie w woézku ani zwisac z niego!

15. Nie pozwalaj dziecku sta¢ w wozku!

16. Nie pozwalaj dziecku wstawaé na siedzisku lub stopniu!

17. Nie uzywaj wdzka na nierownym podtozu, w poblizu ognia lub innych niebezpiecznych miejsc!

18. Nie korzystajz wézka po schodach i eskalatorow!

19. Ztéz wozek przed wejsciem lub zejSciem po schodach.Wnoszenie wézka z dzieckiem po schodach,
chodniku i inne przeszkody poprzez naciéniecie raczki powoduje jego odksztatcenie i nie podlega naprawie
gwarancyjnej!

20. Regulacje oparcia powinna wykonywa¢ wylgcznie osoba zaznajomiona z zasadami tej czynnosci
zawartymi w instrukc;ji!

21. Dodatkowy bagaz umieszczony w woézku moze spowodowac jego niestabilnos¢!

22. Osoba montujgca wozek powinna by¢ zapoznana z jego funkcjami!

23. Palagk nie moze stuzy¢ jako uchwyt do przenoszenia!

24. Fotelik samochodowy Aria Luxe jest kompatybilny z wézkiem “BIANCA” poprzez adaptery wtgczone w
zestawie!

25. Podwozie tego pojazdu jest kompatybilne z gondolg dla noworodkéw ,,BIANCA”.

(_OSTRZEZENIE )

1. OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki

2. OSTRZEZENIE! Upewnij sie przed uzyciem, czy wszystkie urzgdzenia blokujgce sg wtgczone

3. OSTRZEZENIE! Aby unikng¢ obrazen, upewnij sig, czy dziecko jest odsunigte kiedy rozktada
sie lub sktada niniejszy wyrob

4. OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie tym wyrobem

5.0STRZEZENIE! Zawsze uzywaj systemu zapieé

6.0STRZEZENIE! Sprawdz, czy urzadzenia mocujgce gondole lub siedzisko lub fotelik
samochodowy sg prawidtowo zatgczone przed uzyciem

7. OSTRZEZENIE! Niniejszy wyrob nie jest odpowiedni do biegania ani jazdy na rolkach

8. OSTRZEZENIE! Nie wktadaj dodatkowego materaca/ wktadki.
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9. OSTRZEZENIE!Zawsze uzywaj pasa miedzy nézkami w potgczeniu z pasem biodrowym! Aby
zapobiec obrazeniom w wyniku upadku lub wyslizgniecia dziecka, zawsze uzywaj paséw
naramiennych!

10. OSTRZEZENIE! Trzymac z dala od ognia!

11. OSTRZEZENIE! Gondola dla noworodka jest odpowiednia dla dziecka, ktoére nie potrafi
samodzielnie siedzie¢, obracac sig i nie potrafi utrzymac sie na rekach i kolanach. Maksymalna
waga dziecka: 9 kg

12. OSTRZEZENIE! Podczas korzystania z fotelika samochodowego:

Ten fotelik samochodowy nie zastepuje kojca ani tézka do spania.Jesli Twoje dziecko potrzebuje
snu, nalezy je umiesci¢ w odpowiedniej gondoli,kojcu lub t6zku.

13. OSTRZEZENIE! Obrazy na stronie tytutowej i wewnatrz instrukcji majg charakter przyktadowy i
moga roznic sie od rzeczywistego produktu.

14. OSTRZEZENIE ! Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy usungé¢ z niego wszelkie
materiaty reklamowe, a takze urzgdzenia stuzgce do ich przymocowania do produktu.

15. OSTRZEZENIE! Nie uzywaj gondoli jako nosidetka dla dziecka!

EN 1888 -2:2018+A1:2022 _
CZESCI

Zdjecie1

1. Raczka wozka -1szt.
2.Daszek -1szt.
3. Tylne kota -2szt.
4. Patgk -1szt.
5. Siedzisko -1szt.
6. Przednie kota -2szt
7.Torba na akcesoria - 1szt.
8. Gondola -1szt.
9. Pokrycie na gondole - 1szt.
10. Pokrowiec na n6zki do siedziska -1szt.

11. Adaptery do fotelika samochodowego -2 szt.

(. MONTAZ WOZKA )

1. Wyjmij wézek dzieciecy z pudetka.

2. Rozt6z stosujgc nastepujgca kolejnosé:

- odepnij mechanizm blokujacy znajdujgcy sie na konstrukcji (Zdjecie 2);

- jedna reka chwy¢ konstrukcje, a drugg podnies ragczke do gory, przy czym wézek roztozy sie i zablokuje
automatycznie

3. Zamontuj przednie kota, dociskajac je do gory, az sie zablokujg (Zdjecie 3).Sprawdz, czy sg prawidiowo
zablokowane.Aby zdjg¢ nalezy wcisngé przycisk na konsoli i pociggng¢ koto w dét (Zdjecie 4).

4. Zatéz tylne kota (Zdjecie 5).Aby zdjg¢ nalezy pociggna¢ przycisk na tylnej osi i wyciggna¢ koto (Zdjecie
5).

5. Zamontuj fotelik do ramy woézka, centrujgc adaptery siedziska w otworach ramy.Kliknigcie oznacza, ze
siedzisko jest zamocowane.Aby zdjg¢, nalezy jednocze$nie nacisngc przyciski po obu stronach siedziska i
pociagna¢ do goéry.Fotelik mozna zamontowac¢ w kierunku jazdy lub w kierunku przeciwnym.

6. Zainstaluj patgk dla dziecka. Wysrodkuj plastikowe czesci patgku i wtéz je w oba otwory fotelika, az sie
zablokujg (Zdjecie 6).Aby zdjg¢ patak, nalezy nacisna¢ przyciski znajdujgce sie po obu jego zewnetrznych
stronach i pociagna¢ lub przekreci¢ (Zdjecie 7).

(OBSLUGA WOZKA)

1.Aby ustabilizowa¢ wozek dzieciecy w jednym miejscu korzystaj z hamulcéw na tylnych kotach, naciskajac
hamulec znajdujacy sie na tylnej osi w dot. Aby zwolni¢ hamulec popchnij go nogg w gére (Zdjecie 8). Uwagal!
Hamulec nie gwarantuje optymalnego zatrzymania na stromych zboczach! Nigdy nie zostawiaj wozka
na pochylych powierzchniach z dzieckiem, ktére siedzi lub lezy w nim!

OSTRZEZENIE! Hamulec wozka, ktérego uzywasz jest rodzajem urzadzenia parkujgcego. Aby zaciggna¢
hamulec, nalezy pamigta¢, ze wozek nie powinien sig rusza¢. Nacisnij ostroznie hamulec, jednocze$nie
poruszacie wozkiem do przodu i do tytu, aby zsynchronizowa¢ prace hamulca, oraz o pewniejsze dziatanie

mechanizmu. @




2. Podczas prowadzenia wozka po nieréwnych powierzchniach, mozecie skorzysta¢ z opcji jazdy na wprost,
naciskajgc przycisk na przedniej konsoli w bok aby zablokowa¢ przedniej kota (Zdjecie 9). Aby je zwolnic,
przycisnij przycisk w przeciwnym kierunku.

3. Mozecie witozy¢ dziecko do wozka odpinajac tylko z jednej strony patak, przekrecajgc go w dét. (Zdjecie 7)
Postaw dziecko do wozka i zapnij s powrotem patgk.

4. Wyreguluj daszek chwytajgc go za gérng czesc¢ i pociggnij w dét do zgdanej pozyciji (Zdjecie 10).

5. Przy korzystaniu z kosza letniego (siedziska) OBOWIAZKOWO zat6z pasy bezpieczenstwa dziecku!

6. Potacz pasy ramienne i biodrowe i zapnij je wktadajac je do centralnej klamry (Zdjecie 11). Wyreguluj dlugo$¢
paséw bezpieczenstwa pociggajgc za klamry.Do odpiecia pasoéw nacisnij przycisk znajdujgcy sie na centralnej
klamrze (Zdjecie 12).

7. Regulacja podnozka - Aby zmieni¢ jego potozenie nalezy nacisng¢ jednoczesnie boczne przyciski i
ustawi¢ go w zgdanej pozyciji (Zdjecie 13).

UWAGA! Nieprzestyganie tej wskazéwki prowadzi do uszkodzenia elementéw ztacznych i nie
podlegaja zwrotowi gwarancyjnemu!

8. Aby wyregulowac¢ oparcie, pociggnij do goéry uchwyt odblokowujacy mechanizm znajdujacy sie z tytu, i
postaw oparcie w zadanej pozycji (Zdjecie 14). Aby wyprostowac oparcie popchnij je do gory.

UWAGA! Jezeli probujecie wyregulowac oparcie bez odblokowania mechanizmu i zastosujecie duzg site na
nie, mechanizm blokujgcy sie zdeformuje i nie podlega zwrotowi gwarancyjnemul!

9. Jezeli chcecie zatdz pokrowiec na nézki do kosza letniego wsuwajgc go pod podnoézek, a gérng czesé pod
patgk po czym go zapnij.

10. .Regulacja wysokosci rgczki wozka dziecigcego- nacisnij i zatrzymaj okragty przycisk z dolnej czesci raczki,
jednoczesnie z tym nacisnij i prostokatny przycisk do wewnatrz, po czym mozecie wyregulowa¢ w czterech

pozycjach (Zdjecie 15). .
(SKLADANIE WOZKA )

A: Sktadanie wézka, gdy siedzisko jest skierowane w kierunku ruchu:

1. Zdejmij pokrowiec z siedziska

2. Zadziatajhamulec wozka.

3. Ustaw ragczke wozka w najwyzszej pozycji.

4. Zt6z maksymalnie daszek.

5. Uruchom mechanizm oparcia w gore i przesun oparcie maksymalnie do przodu, az do catkowitego
ztozenia (Zdjecie 16).

6. Jedng rekg chwy¢ podnézek, a drugg reka trzymaj uruchomiony mechanizm oparcia.Przesung¢
podnézek wraz z oparciem w strone raczki do najnizszej pozycji (Zdjecie 17).

Uwaga: Mechanizm oparcia powinien by¢ wtgczony przez caty czas sktadania.

7. Ustaw rgczke w najnizszej pozyciji.

8. Odblokowanie mechanizmu sktadania - jedng rekg chwy¢ konstrukcje za rurg teleskopowa raczki, a drugg
mechanizm w sposo6b w jaki regulujesz rgczke.Po uruchomieniu obydwa przyciski na rgczce, mocno docisnij
rgczke w strone konstrukcji z odpowiednig sitg, az mechanizm sktadania zostanie catkowicie odblokowany.

9. Po upewnieniu sig, ze mechanizm skfadania jest zwolniony, nalezy wcisna¢ raczke w dét, tak aby byta
maksymalnie wsunigeta do konstrukcji i aby sie zamknat (Zdjecie 18).

B: Sktadanie wozka, gdy siedzisko jest skierowane tytem do kierunku ruchu:

1. Zdejmij pokrowiec z siedziska

2. Zadziatajhamulec wozka..

3. Ustaw ragczke wozka w naj-wyzszej pozyciji.

4. Zt6z maksymalnie daszek.

5. Uruchom mechanizm oparcia w gore i przesun oparcie do ragczki wozka (do naj-nizszej pozycji- Zdjecie 17).
Uwaga: Utrzymuj aktywny mechanizm oparcia przez caty czas sktadania wézka w strone raczki.

7.Ustaw rgczke w najnizszej pozycji.

8. Odblokowanie mechanizmu sktadania - jedna rekg chwy¢ konstrukcje za rurg teleskopowa raczki, a drugg
mechanizm w sposob w jaki regulujesz rgczke.Po uruchomieniu obydwa przyciski na rgczce, mocno docisnij
rgczke w strone konstrukcji z odpowiednig sitg, az mechanizm sktadania zostanie catkowicie odblokowany.
9.Po upewnieniu sie, ze mechanizm sktadania jest zwolniony, nalezy wcisng¢ raczke w dét, tak aby byta
maksymalnie wsunigta do konstrukcji i aby sie zamknat (Zdjgcie 18).

(KOSZ DLA NOWORODKA )

UWAGA! Aby prawidtowo przygotowac¢ gondole dla noworodka, po wyjeciu z pudta transportowego nalezy
wykonac¢ nastepujace czynnosci:



1.Potéz gondole na wygodnym stole, zdejmij materaci ochraniacz.

2. Wypchnij metalowe napinacze do zewnetrznej czesci gondoli do momentu zapigcia z obu stron (zdjecie 19).
3. Zapnij ochraniacz i zatéz materac.

4. Wyreguluj pozycje gtowki dziecka w jednej z czterech mozliwosci, poprzez przesunigcie mechanizmu
znajdujacy sie z dotu gondoli.

5. Podnie$ metalowa cze$¢ daszka, az ustyszysz klikniecie.Aby ztozy¢ nalezy jednocze$nie nacisng¢ dwa
przyciski znajdujgce sie na zewnatrz podstawy (Zdjecie 20).

6. Zamontuj kosz na wozku, mocujgc go w wyznaczonych miejscach na ramie (Zdjecie 21).Klikniecie oznacza,
ze kosz jest zamocowany.Aby wyjgé¢, nalezy jednoczesnie nacisngC przyciski po obu stronach kosza i
pociggnac¢ do gory. Gondole mozna instalowaé wytgcznie przodem do rodzica.

UWAGA:.Zawsze sprawdzaj czy kosz jest dobrze zamontowany, po jego zablokowaniu, delikatnie pociggajac
gow goreiw bok.

7. Na koniec zatéz pokrowiec na n6zki zapinajgc go zamkiem i guzikami do fotelika.

( MONTAZ FOTELIKA SAMOCHODOWEGO )

1. Montowanie fotelika samochodowego- zatéz adaptery (wtgczone w zestawie) w otworach po obu stron ramy
wozka uwzgledniajac réznice dla prawej i lewej strony (Zdjecie 22). Klikniecie oznacza, ze adaptery sa
zablokowane.

2. Postaw fotelik na ramie w kierunku przeciwnym do jazdy i doci$nij do ustyszenia klikniecia (Zdjecie 23).
Upewnij sie, ze fotelik jest dobrze zamontowany.

3. Zdemontuj fotelik naciskajgc jednoczes$nie przyciski po obu stronach i pociagnij go do gory. Fotelik mozna
zdemontowaé rowniez razem z adapterami, naciskajgc jednocze$nie przyciski adapteréw i odpowiednie
pociggniecie w gore (zdjecie 24).

( PIELEGNACJA | KONSERWACJA )

1. Aby wyczysci¢ czesci metalowe, wytrzyj je wilgotng szmatka i dobrze osusz suchg szmatka.

2. Do czyszczenia czesci plastikowych uzyj szmatki, wody i tagodnego detergentu.

3. Do czyszczenia czesci tekstylnych uzyj srodka do czyszczenia tapicerki.

4. Kiedy wozek jest przechowywany, nigdy nie ktadz na nim innych przedmiotow!

5. Zawsze osuszaj i wietrz wozek, jeslizamoknie!

6. Okresowo czysci¢ osie koti elementy plastikowe.

7. Po korzystaniu z wozka po piasku lub innym zakurzonym podtozu nalezy zawsze oczyscic osie kot i elementy
plastikowe! i

8. NIE SMAROWAC osi kot ani innych ruchomych czesci wézka! Wystarczy je oczyscic!

9. Okresowo sprawdzaj, czy nie ma luznych lub uszkodzonych czesci, a jesli sie pojawia, natychmiast wymien
je nanowe!
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